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L’association DM est active dans 
l’agroécologie, l’éducation et la  
théologie en Afrique, en Amérique 
latine, au Moyen-Orient, dans l’océan 
Indien et en Suisse.

Devant la gare de Lausanne

Notre partenaire  
La Faculté de théologie fait partie de l’univer-
sité FJKM Ravelojaona. La formation dispen-
sée encourage les futur.es pasteur.es malgasy 
à développer des réflexions et des approches 
favorisant le vivre ensemble, la paix, la to-
lérance et le respect des droits humains. Il 
s’agit également de parer au manque de pro-
fesseur.es qualifié.es dans certains domaines 
et de développer des relations académiques 
avec d’autres universités. DM soutient des 
modules spécifiques et le développement 
d’échanges académiques, y compris Sud-
Nord.

Bonjour, 

La Suisse, c’est la Suisse, elle est unique ! Un 
canton qui valide le visa d’entrée dans un 
pays, des cantons indépendants entre eux 
(les jours de fête, les jours fériés, l’enseigne-
ment…), la démocratie directe et populaire, 
la gestion communale. Citons parmi les 
richesses culturelles helvétiques une popula-
tion variée, différentes langues qu’on entend 
quotidiennement, le respect de l’environne-
ment et de la nature...

Dès mon arrivée, j’ai tout de suite remarqué 
le respect de l’horaire et le respect de l’autre, 
qui se manifeste par exemple dans l’exac-
titude des transports publics, et le rythme 
quotidien de la population. Ici tout est réglé, 
rythmé, et presque… numérisé. 

Ici, c’est la Suisse
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Sortie d’hiver à Gstaad

Voilà quatre mois que je suis en Suisse, loin de 
mon pays, mais entouré par des personnes 
merveilleuses dans un pays merveilleux. Je 
suis ici dans le cadre d’un projet d’échange : 
je fais de la recherche en théologie à l’Uni-
versité de Lausanne, travaille comme pas-
teur à l’Église malgache de la FJKM-Gland 
Fahasoavana et j’en profite pour faire une l’ob-
servation participative de l’interculturalité. 

L’accueil, le pays, le climat
Arrivé à l’aéroport le 13 février à 6 h du matin, 
j’ai senti le vent glacial de l’hiver. J’ai tout 
de suite compris que j’allais avoir besoin 
de vêtements plus adaptés au climat d’ici. 
Cinq membres de l’Église FJKM-Gland m’ont 
accueilli chaleureusement et, tout de suite, 
ils m’ont amené dans un café de l’aéroport. 
Ça m’a beaucoup aidé à supporter le froid 
qui commençait à m’envahir. Dans notre 
échange ils m’ont annoncé qu’une sortie 
d’hiver aurait lieu le samedi 16 et le dimanche 
17. J’ai eu froid au dos en pensant à la neige 
qui allait me tomber dessus ! Heureusement 
on avait encore le temps pour acheter le 
nécessaire pour cette sortie. En voiture de 
Genève à Gland, j’ai contemplé avec admira-
tion le paysage suisse. On arrive à Lonay, là où 
se trouve ma résidence pendant mon séjour. 
La sortie d’hiver arrive, j’ai fait de mon mieux 
pour me protéger du froid à Gstaad, et grâce 
à l’ambiance créée par les paroissien. nes, j’ai 
réussi à surmonter ma peur du froid. On a 
marché sur la neige et est monté au sommet 
de la montagne la plus proche. Quel souve-
nir inoubliable ! C’était la première fois qu’on 
m’amenais à la montagne pour marcher sur 
la neige.

L’installation à l’Église 
FJKM-Gland Fahasoavana 
le 25 février 2024
Le pasteur suisse en noir et le pasteur mal-
gache en blanc  : deux couleurs pour deux 
cultures, deux traditions et deux histoires. 
Un culte en couleurs  : rencontrer ensemble 
le Dieu créateur de l’univers, avec Jésus qui 
nous a sauvé.es pour être ses cohéritier.ères, 
avec le Saint-Esprit par qui nous sommes 
baptisé. es pour former un seul corps. On est 

Ma première marche sur de la neige
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Tout à gauche : Valérie Maeder (DM),  puis Ranaivo Razakanirina 
(pasteur malgache), Nicolas Monnier (pasteur suisse - DM), les 
futur.es envoyé.es et moi-même
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tous et toutes là, une partie du staff de DM 
dont Nicolas Monnier, directeur et pasteur, 
les futur.es envoyé. es de 2024, les représen-
tant.es de l’EERV de Gland, les paroissien.nes 
de l’église FJKM-Gland. Au programme : litur-
gie, animation, prédication, cérémonie d’ins-
tallation et des séances photos. C’était une 
journée inoubliable !

Rencontre avec les parois-
sien.nes de l’Église 
malgache de Gland 
Des questions circulent dans ma pensée  : 
sont-ils vraiment malgaches ? Mi-Malgaches 
mi-Suisses ? Des Malgaches dans la peau de 
Suisses ? Pour le fonctionnement de l’Église, 
il y a des défis sur la langue utilisée pour le 
culte, la structure, le statut, les distances 
entre le lieu de culte et les paroissien. nes 
(Berne, Genève, Vaud, France), les réunions 
et formations en lignes. Les membres sont 
des adultes qui travaillent ici en Suisse et 
leurs enfants, des étudiant.es et des gens 
en mission de plus ou moins longue durée. 
Les adultes sont des hommes et des femmes 
très occupé.es toute la semaine, mais aussi 
très engagé.es dans la vie de l’église. Les 
enfants et les jeunes adhèrent facilement 
aux différentes cultures du pays sans diffi-
culté majeure. On voit, par exemple, la petite 
fille unique d’un couple mixte, très à l’aise 
avec tout le monde car elle parle français, 
allemand et malgache. L’interculturalité est 
au rendez-vous. Ensemble, avec l’appui de la 
direction, il a été décidé de mettre en place 
des formations par branche menées par 
le pasteur, qui sont à la fois des moments 
d’échange et de formation  : le pasteur 
écoute, on dialogue puis il dispense la forma-
tion. Cinq branches se donnent rendez-vous 
chaque mois  : les écoles de dimanche (les 
moniteurs et monitrices, les enfants et les 
parents), les jeunes chrétien.nes, les hommes 
chrétiens, les femmes chrétiennes (Dorcas), 
et l’Association Chorale Zaram-pifaliana. Des 
thèmes comme  : comment diriger une cel-
lule de prière, maintenir l’unité dans la diver-
sité, l’éthique chrétienne selon les contextes, 
les doctrines, psychologie collective, etc. 
On constate que chaque formation nous 
rapproche les un.es des autres. La distance 
socio-culturelle diminue et la charité prend 
sa place au sein de chaque branche.

L’Association Chorale Zaram-pifaliana
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La maison des religions à Berne

La représentation de l’hindouisme 

Formation avec DM : la 
théologie interculturelle 
La formation des diacres et diaconesses  qui 
s’est tenue du 12  au 15 mars 2024 était orga-
nisée par l’Office protestant de la formation 
(OPF) et DM. L’OPF est représentée par le 
docteur Pierre De Salis. Le premier matin, 
Benjamin Simon, professeur à l’Institut 
Œcuménique de Bossey, nous a fait une for-
mation en théologie interculturelle. L’après-
midi, nous avons eu l’intervention du pasteur 
Nicolas Monnier, d’ Arintsoa Zafindriaka (DM) 
et de moi-même. De mon côté, j’ai eu le pri-
vilège d’exposer la situation de l’Église FJKM 
à Madagascar  : son histoire, les données 
statistiques (par ex. 6’000 églises et 2’000 
pasteurs, 5 centres d’étude théologique et 
pastorale, 38 Synodes régionaux, etc.), et son 
défi face à l’interculturalité. Dans le cadre de 
cette formation, nous avons visité la maison 
des religions à Berne. On a vu des hommes, 
des femmes et des enfants habillé. es dif-
féremment selon leur religion mais qui se 
saluaient chaleureusement en entrant dans 
le bâtiment. Quelle émotion, du jamais vu ! 
L’islam, le bouddhisme, l’hindouisme, l’Église 
orthodoxe d’Ethiopie... se côtoient sous le 
même toit. La maison des religions est un 
vrai lieu de rencontre et de dialogue interre-
ligieux. Avec le responsable comme guide, 
par qui nous avons été bien accueilli.es, nous 
avons visité chaque lieu de culte. Après cette 
formation, des notions prennent sens en 
moi  : dialogue interreligieux, cohabitation, 
échange culturel, interculturalité, tolérance 
religieuse, universalisme, etc. Quand les dif-
férentes religions seront capables de vivre 
ensemble dans la paix, le monde vivra aussi 
dans la paix.    

Défi de l’interculturalité 
La paroisse de Gland et l’église Adventiste de 
Saint-Julien (France) nous prêtent des lieux 
de culte et des salles polyvalentes. Il y a une 
cohabitation, un dialogue, une gestion des 
biens communs. 

Dès mon premier dimanche, on s’est mis d’ac-
cord pour planifier les activités communes  : 
culte œcuménique ? Formation des respon-
sables ? L’Église malgache FJKM-Gland elle-
même vit l’interculturalité : structure hybride, 
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Chorale malgache Adventiste (Lausanne)

Consécration des diacres et diaconesses - 09.06.2024

culte bilingue, ouverture avec les autres com-
munautés chrétiennes malgaches, ouverture 
aux Églises de Suisse. Le soir du jeudi saint 
on a invité des chorales malgaches pendant 
le culte  : une chorale adventiste, une cho-
rale luthérienne, la chorale d’une association 
cultuelle œcuménique et les chorales de la 
FJKM-Gland. Tout le monde a remarqué que 
même entre nous, nous sommes différent. es 
les un.es des autres  : les tenues vestimen-
taires, les dialectes, le rythme adopté pour 
les chants et la tradition confessionnelle. Du 
mois de mars au mois de mai, nous avons 
renouvelé tou.tes les membres des bureaux 
(de l’Église et des branches) et élu de nou-
veaux diacres et diaconesses. Des formations 
en ligne et en présentiel ont eu lieu pendant 
ces trois mois. Les diacres et diaconesses se 
sont retrouvé.es dans le couvent des Sœurs 
du Saint-Loup pour une formation durant la 
journée du 25 mai 2024. Nous remercions de 
tout cœur la communauté des diaconesses 
de Saint-Loup pour le culte, la spiritualité et 
l’accueil. Là aussi, nous avons vu un autre 
visage de l’interculturalité. Le 9 juin a été un 
grand jour pour l’église malgache de Gland : 
la consécration de 26 diacres et diaconesses  ! 
Pour ce qui est de l’église FJKM-Gland, vu le 
contexte, on a adopté une structure hybride 
entre l’église FJKM de Madagascar et celle de 
l’EERV en Suisse. Et pour les églises de Suisse, 
nous avons décidé que nous allions consacrer 
une journée d’interculturalité avec l’EERV de 
Gland cet été : un culte avec d’autres activités 
communes. Pour ma part, on m’a proposé de 
visiter, sur quelques dimanches, les églises de 
Suisse dans le cadre de cette interculturalité. 

A l’Université de Lausanne 
(UNIL)
J’ai eu le privilège d’être invité à effectuer 
des recherches à la Faculté de théologie 
et de sciences des religions et à l’Institut 
Romand des Science Biblique  (IRSB). Le 
fait d’avoir accès aux bibliothèques, aux dif-
férentes études et formations, cela va beau-
couop m’aider à accomplir ma mission ici en 
Suisse. Car l’un de nos objectifs est d’amélio-
rer la qualité de l’enseignement dans notre 
Université ONIFRA à Madagascar, notam-
ment dans le domaine « Études Supérieures 
en Théologie en en Sciences Religieuses  ». 
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A Genève, vivre l’histoire de la Réforme

Dans cette faculté, nous formons non seu-
lement des laïcs, mais également des pas-
teur. es, dont nous envoyons chaque année 
une huitantaine pour prendre leur poste 
dans les campagnes et dans les coins les plus 
reculés de notre île pour une durée de cinq 
ans au minimum. En travaillant à l’Université 
de Lausanne en tant que chercheur invité à 
l’IRSB, j’ai aussi eu le privilège d’acquérir des  
compétences en pédagogie au niveau uni-
versitaire, de comprendre le fonctionnement 
de l’Université etc. Ces observations m’ai-
deront à contribuer à l’amélioration acadé-
mique de notre Université FJKM-Ravelojaona. 
D’ailleurs, la formation et les recherches à 
l’UNIL sont des étapes dans l’acquisition des 
compétences pour diriger des recherches 
dans notre nouvelle école, l’Ecole Doctorale 
des Sciences Inter-Épistémologiques. 

Merci de tout cœur de votre soutien dans la 
prière et/ou financièrement. Je vous invite à 
soutenir notre projet. 

Que l’amour de notre Dieu, la grâce de notre 
Seigneur Jésus-Christ et la communion avec 
le Saint-Esprit soient pour nous tous. 

Amen.

Faire un don 
IBAN 
CH08 0900 0000 1000 0700 2

MENTION 
Micaël Rakotozafy
Vous avez ainsi la garantie que l’argent sera 
affecté à cet envoi et au projet concerné.

DM | Ch. des Cèdres 5 
CH - 1004 Lausanne

+41 21 643 73 73
info@dmr.ch


